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The work of the KNR on a concept for a future, democratic Syria was continued in the two workshops in
Erbil in September and December 2016. The participants deepened their know-how on federalism
concepts and the separation of powers. The participants also looked into the question of which
competencies could be awarded to a Kurdish region as part of a federal Syria. The education system was

particularly subject of discussion. The results of the workshops were incorporated into a Kurdish regional
constitution, which, however, was never passed by the KNR.
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PRAAMBEL

In dem Willen, einen demokratischen Wandel in Syrien herbeizufiihren, Wiirde, Rechte und Freiheiten
jedes Einzelnen und der Gemeinschaften zu achten und zu schiitzen und die Vielfalt innerhalb der
Region zu fordern;

In dem Wunsch, den Rechtsstaat zu sichern, Ausgrenzung und Benachteiligung ein Ende zu setzen und
im Geiste der Ausséhnung ein friedliches Zusammenleben zu sichern;

In der Uberzeugung, dass die Vielfalt Syriens und Syrisch-Kurdistans eine Aufteilung der
Zustandigkeiten und Verantwortlichkeiten sowie eine féderale Zusammenarbeit erfordert;

Im Streben, die wirtschaftliche Entwicklung der Region zu fordern und den zukiinftigen Generationen
die Lebensgrundlagen zu sichern, unterbreitet das Volk von Syrisch-Kurdistan als Teil des syrischen
Staats diesen Vorschlag fir die Verwaltung der mehrheitlich kurdischen Gebiete.

Er markiert einen historischen Wendepunkt, die Abkehr von Diktatur und Unterdriickung, und den
Beginn einer neuen Epoche von Freiheit, Gleichheit, Gerechtigkeit und dem gegenseitigen Verstandnis
von Kurd/inn/en, Araber/inne/n, Assyrer/inne/n, Jesid/inn/en, Muslim/inn/en, Christ/inn/en und aller
anderen Personen und Gemeinschaften, die in der Region beheimatet sind.

I. GRUNDLAGEN
Artikel 1 (Syrisch-Kurdistan)

> Syrisch-Kurdistan ist eine Region Syriens.

> Die Region nimmt alle Rechte und Pflichten wahr, die nicht in der ausschlieRlichen
Zustandigkeit des Gesamtstaats liegen.

> Die Region wirkt nach MaRgabe der syrischen Verfassung an allen Entscheiden des
Gesamtstaats mit. Sie ist in allen Institutionen des Gesamtstaats vertreten.

> Die Rechte und Pflichten sowie Bestand und Territorium der Region stehen unter dem Schutz
der Verfassung. Sie kdnnen nicht verandert werden ohne die Zustimmung der Region.

> Diese Verfassung ist allen anderen regionalen Bestimmungen (ibergeordnet und nach ihrem
Sinne und Geiste und im Einklang mit ibergeordnetem Recht auszulegen.

Artikel 2 (Zweck)

> Die Region schiitzt und férdert die Sicherheit und den Frieden in der Region, in Syrien und in
der Welt.

> Sie achtet und verwirklicht die Rechte und Freiheiten aller Personen und Gemeinschaften, die
allgemeine Wohlfahrt, die nachhaltige Entwicklung und die kulturelle Vielfalt.

> Sie strebt Chancengleichheit und Inklusivitdt an und fordert die gleichberechtigte Teilhabe
aller auf samtlichen Gebieten des gesellschaftlichen und politischen Lebens.
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Artikel 3 (Territorium)

Syrisch-Kurdistan ist eine politisch und rechtlich einheitliche, geografisch zusammenhangende
Region in Syrien. Sie umfasst das traditionelle Siedlungsgebiet der Kurdinnen und Kurden und
grenzt im Westen und Norden an die Tirkei, im Osten an den Irak.

Die Ubergangsregierung der Region einigt sich unter Mitwirkung der internationalen
Gemeinschaft mit der syrischen Ubergangsregierung auf ein provisorisches Territorium der
Region. Malgebliches Kriterium dabei ist, dass das Territorium mehrheitlich von Kurdinnen
und Kurden bewohnt ist.

Die Ubergangsregierung der Region nimmt sich unter Mitwirkung der internationalen
Gemeinschaft mit der syrischen Ubergangsregierung der Frage der Vertreibungen, der
unrechtmaligen Enteignungen und der Fliichtlinge an. Sobald die vereinbarten Mallnahmen
umgesetzt worden sind, wird das Territorium der Region festgelegt.

Anderungen im Territorium bediirfen der Zustimmung der betroffenen Bevélkerung.

Artikel 4 (Volk von Syrisch-Kurdistan)

1.

2.

Das Volk der Region besteht aus allen syrischen Biirger/innen, die dauerhaft in der Region
leben.
Die Region achtet und fordert die Vielfalt ihres Volkes.

Artikel 5 (Regionale Staatsmacht)

N

Syrisch-Kurdistan ist eine demokratische und rechtsstaatliche Region.

Alle regionale Staatsmacht beruht auf dem Willen des Volkes.

Die Ausibung aller regionalen Staatsmacht ist an diese Verfassung gebunden. Grundlage und
Schranken allen staatlichen Handelns sind das Gesetz, das offentliche Interesse und die
VerhaltnismaRigkeit. Riickwirkende Gesetze sind verboten.

Die Ausibung der regionalen Staatsmacht ist dem Grundsatz der Gewaltenteilung
verpflichtet. Staatliche Handeln ist der Offentlichkeit zuginglich zu machen. Gesetze, Urteile
und Beschlisse sind im Amtsblatt sowie elektronisch zu veréffentlichen.

Die Region haftet fiir alle Schaden, die bei der Erflillung regionaler Aufgaben entstehen und
auf unrechtmafBige Handlungen und Unterlassungen zuriickzufiihren sind.

Artikel 6 (Verantwortlichkeit)

Alle Personen, die regionale Staatsmacht austben, sind verpflichtet, diese Verfassung zu
achten und in ihrem Sinn und Geist zu handeln.

Sie dirfen ihre Macht nicht missbrauchen. Jede Form von Korruption ist verboten.

Keine Person kann gleichzeitig mehreren staatlichen Organen angehdren.

Bei Amtsantritt legen alle Personen im Dienste der Region folgenden Eid ab: ,Ich schwoére,
dass ich die Bestimmungen dieser Verfassung gewissenhaft und unbestechlich erfillen und
die Rechte und Freiheiten aller Blrger/innen achten, schiitzen und verteidigen werde.”

Wer regionale Staatsmacht auslibt, ist fiir sein Verhalten verantwortlich. Wer vorsétzlich oder
fahrlassig Schaden zufligt, haftet personlich.

-7-



Artikel 7 (Sitz)

Regionalrat und Regionalregierung haben ihren Sitz in al-Qamischli, das regionale Verfassungsgericht
in Kobani. Der Regionalrat kann durch Gesetz Anderungen bestimmen.

Artikel 8 (Flagge, Hymne, Feiertage)

1. Die Flagge der Region besteht aus drei horizontalen, gleich hohen Streifen. Von oben nach
unten sind die Streifen rot, weiR und griin. In der Mitte steht eine gelbe Sonne mit
einundzwanzig Strahlen. Die Flagge steht flir die kulturelle Zusammengehorigkeit und
Solidaritat der Region mit Kurdinnen und Kurden in anderen Staaten. Zur Bekraftigung der
Zugehorigkeit der Region zum Gesamtstaat wird die Flagge der Region Seite an Seite mit der
syrischen Flagge gehisst.

2. Die Region verfiigt Uber ein Wappen, eine Hymne und offizielle Feiertage.

Artikel 9 (Amtssprachen)

1. Amtssprachen der Region sind Kurdisch, Arabisch und Syrisch-Aramaisch .
2. Alle Menschen haben das Recht, ihre Sprache zu sprechen und Eigennamen sowie
traditionelle Ortsnamen zu verwenden.

Artikel 10 (Staat und Religion)

Staat und Religion sind getrennt.

Artikel 11 (Nattirliche Ressourcen)

Alle natirlichen Ressourcen, die sich nicht in Privateigentum befinden, sind 6ffentliches Eigentum
der Region und werden zum Wobhle des Volkes auf nachhaltige Weise genutzt.

Artikel 12 (Biirgerrechte Syrien)

Die Birger/innen der Region tben alle Rechte und Pflichten aus, die sich aus der syrischen
Staatsbiirgerschaft ergeben.

Artikel 13 (Zustdndigkeit der Region)



w

Die Region organisiert sich selbst und verfiigt Giber eigene Mittel.

Sie ist fur alle Aufgaben zustdndig, die in der ausschlieflichen oder konkurrierenden
Kompetenz der Region liegen. Sie kann sich weitere Aufgaben geben.

Sie vollzieht die gesamtstaatlichen Gesetze.

Sie hat im Rahmen ihrer Zustandigkeit das Recht, mit anderen Regionen Syriens sowie mit
internationalen Akteuren Vertrage abzuschlieSen. Die AuRenpolitik erfolgt in Abstimmung mit
den zustandigen gesamtstaatlichen Institutionen.

Artikel 14 (Mitwirkung im Gesamtstaat)

Die Region organisiert Wahlen in die Institutionen des Gesamtstaats. Soweit die Region in
Institutionen mit bestimmten Quoten vertreten ist, bestimmt der Regionalrat lber deren
Besetzung.

Das Volkerrecht und die syrische Verfassung haben Vorrang vor regionalen Gesetzen.
Anderungen der syrischen Verfassung oder das Eingehen bzw. der Riicktritt von
volkerrechtlicher Verpflichtungen bediirfen der Zustimmung des Regionalrats, sofern sie die
Zustandigkeiten der Region betreffen. Der Regionalrat entscheidet mit Zweidrittelmehrheit.
Gesamtstaatliche Gesetze, die auf ausschlielllichen Zustdndigkeiten beruhen, haben Vorrang
vor regionalen Gesetzen, soweit sie auf demokratische und rechtsstaatliche Weise zustande
gekommen sind. Der Regionalrat ist zu konsultieren.

Gesamtstaatliche Gesetze im Rahmen der konkurrierenden Zustdndigkeit bedirfen der
Zustimmung des Regionalrats.

Bei Uneinigkeit zwischen der Region und dem Gesamtstaat entscheidet das syrische
Verfassungsgericht. Es entscheidet mit Zustimmung der Mehrheit der von der Region
entsandten Mitglieder.

Il. GRUNDRECHTE
Artikel 15 (Menschenwiirde)

Die Wirde des Menschen ist unantastbar. Sie zu achten und zu schiitzen ist Verpflichtung aller

Staatsmacht.

Artikel 16 (Recht auf Leben)

1.
2.

Das Recht auf Leben ist gewahrleistet.
Die Todesstrafe ist verboten.

Artikel 17 (Recht auf Unversehrtheit)

1.
2.

Das Recht auf physische, psychische und sexuelle Unversehrtheit ist gewahrleistet.
Folter, unmenschliche und entwiirdigende Behandlung sowie die erzwungene Heranziehung
zu wissenschaftlichen, medizinischen oder anderen Tests ist verboten.



Artikel 18 (Recht auf persénliche Freiheit)

1. Die personliche Freiheit ist gewahrleistet.
2. Jede Person hat das Recht auf freie Entfaltung der eigenen Personlichkeit sowie auf
Bewegungsfreiheit.

Artikel 19 (Rechtsgleichheit und Diskriminierungsverbot)

1. Alle Personen sind vor dem Gesetz gleich und haben Anspruch auf gleichen Schutz durch das
Gesetz.

2. Niemand darf diskriminiert werden, insbesondere nicht aufgrund von Rasse, Hautfarbe,
Geschlecht, Sprache, Religion, politischer oder sonstiger Anschauung, nationaler oder sozialen
Herkunft, Vermogens, Geburt oder des sonstigen Status', des Alters oder der korperlichen
oder geistigen Verfasstheit.

3. Positive MaRnahmen zur Gleichstellung sind zuldssig, um vergangene und gegenwartige
Ungleichheiten auszugleichen.

4. Rassenhetze und Bekundung ethnischen oder religiosen Hasses sind verboten.

Artikel 20 (Gleichberechtigung)

1. Frauen und Maénner sind gleichberechtigt. Die Region ist verpflichtet, die Gleichstellung und
die gleichberechtigte Teilhabe von Frauen und Mannern auf allen Gebieten des
gesellschaftlichen und politischen Lebens herzustellen und zu sichern. Zum Ausgleich
bestehender Ungleichheiten sind MaRnahmen zur Forderung zuldssig.

2. Menschen mit Behinderungen dirfen nicht benachteiligt werden. Die Region ist verpflichtet,
flr gleichwertige Lebensbedingungen von Menschen mit und ohne Behinderung zu sorgen.

3. Die Region ist verpflichtet, jeglichen Formen von Altersdiskriminierung entgegenzuwirken.

Artikel 21 (Minderheiten)

Die Region fordert die Gleichstellung ethnischer, sprachlicher und religioser Minderheiten.

Artikel 22 (Ehe und Familie)

1. Ehe und Familie stehen unter besonderem Schutz.

2. Die Ehefreiheit ist gewahrleistet. Die Ehe wird durch Zustimmung beider Ehegatten und ohne
Zwang abgeschlossen.

3. Das Mindestheiratsalter betragt achtzehn Jahre.

4. Eltern haben das Recht und die Pflicht ihre Kinder mit Blick auf ihr Wohl zu pflegen und zu
erziehen. Die Kinder sind anzuh6ren und entscheiden im Rahmen ihrer Urteilsfahigkeit selbst.

5. Wer in hduslicher Gemeinschaft Kinder erzieht oder fiir andere sorgt, verdient Forderung.

6. Frauen und Mannern ist es zu ermdglichen, Kindererziehung und hausliche Pflegetatigkeit mit
der Erwerbstatigkeit und der Teilnahme am 6ffentlichen Leben zu vereinbaren.
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7.

Frauen wahrend der Schwangerschaft und nach der Geburt sowie alleinerziehende Frauen
und Manner haben Anspruch auf besonderen Schutz und Unterstiitzung.

Artikel 23 (Schutz von Kindern und Jugendlichen)

1.

2.

Minderjdhrige haben ein Recht auf Entwicklung und Entfaltung ihrer Personlichkeit, auf
gewaltfreie Erziehung und auf den besonderen Schutz der Gemeinschaft vor Gewalt,
Vernachldssigung und Ausbeutung. Die staatliche Gemeinschaft achtet, schiitzt und férdert
die Rechte der Kinder und Jugendlichen als eigenstdndige Personlichkeiten und tragt Sorge fur
altersgerechte Lebensbedingungen.

Nichteheliche Kinder sind ehelichen Kindern gleichgestellt.

Artikel 24 (Meinungs- und Medienfreiheit)

Jede Person hat das Recht, sich ihre Meinung zu bilden und diese in Wort, Schrift und Bild frei
zu aullern und zu verbreiten.

Jede Person hat das Recht, sich frei zu informieren. Sie hat Anspruch auf ungehinderten
Zugang zu allen allgemein zuganglichen Quellen.

Die Medienfreiheit ist gewahrleistet. Medienschaffende haben Anspruch auf Quellenschutz.
Zensur ist verboten.

Artikel 25 (Wissenschafts- und Kunstfreiheit)

Die Freiheit von Wissenschaft und Kunst ist gewahrleistet.

Artikel 26 (Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit)

w

Die Versammlungsfreiheit ist gewahrleistet.

Jede Person hat das Recht, Vereinigungen zu bilden, diesen beizutreten oder diese zu
verlassen.

Die Region schiitzt und férdert die freie Griindung von Vereinigungen.

Vereinigungen, die ein verfassungsmaRiges Ziel verfolgen, haben Anspruch auf ziigige
Registrierung durch das zustandige Gericht.

Artikel 27 (Gedanken-, Gewissens- und Religionsfreiheit)

Jede Person hat das Recht auf Gedanken-, Gewissens- und Religionsfreiheit. Dieses Recht
umfasst die Freiheit, eine Religion oder Weltanschauung eigener Wahl zu haben, anzunehmen
oder abzulegen und diese allein oder in Gemeinschaft mit anderen 6ffentlich oder privat zu
bekennen.
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2. Religiose Schulen stehen unter staatlicher Aufsicht.

Artikel 28 (Wirtschaftsfreiheit)

1. Die Wirtschaftsfreiheit ist gewadhrleistet. Dieses Recht umfasst die Freiheit, eine
wirtschaftliche Tatigkeit zu wahlen und auszutben.
2. Zwangsarbeit ist verboten.

Artikel 29 (Niederlassungsfreiheit)

1. Jede Person hat das Recht auf die freie Wahl ihres Wohnsitzes.
2. Kollektive Umsiedlungen sind verboten. Vorbehalten bleiben einvernehmliche MaBnahmen,
die gegen volle und unmittelbare Entschadigung erfolgen.

Artikel 30 (Recht auf Schutz)

1. Jede Person, die diskriminiert oder verfolgt wird, hat Anspruch auf Schutz.
2. Niemand darf in ein Gebiet ausgeliefert oder abgeschoben werden, wo ihm/ihr die
Todesstrafe, Folter oder menschenunwiirdige oder erniedrigende Behandlung droht.

Artikel 31 (Schutz der Privatsphdre)

1. Der Schutz der Privat-, Geheim- und Intimsphare ist gewahrleistet.

2. Jede Person hat das Recht, selbst liber die Preisgabe und Verwendung personlicher Daten zu

bestimmen. Die Region schitzt vor dem Missbrauch persénlicher Daten.

Das Kommunikationsgeheimnis ist gewahrleistet.

4. Der Schutz von Wohn- und Geschaftsraumen ist gewahrleistet. Eine Durchsuchung darf nur
auf richterliche Anordnung oder bei unmittelbarer Gefahr erfolgen. Nicht angeordnete
Malnahmen missen innerhalb von achtundvierzig Stunden richterlich genehmigt werden.

w

Artikel 32 (Recht auf Eigentum)

1. Das Recht auf Eigentum ist gewadhrleistet. Jede Person hat das Recht, ihr rechtmaRig
erworbenes Eigentum zu besitzen, zu nutzen und dariiber zu verfiigen.

2. Enteignung kann nur auf gesetzlicher Grundlage, im 6ffentlichen Interesse und mit voller und
unmittelbarer Entschadigung vorgenommen werden.

Artikel 33 (Politische Rechte)

1. Das Recht auf freie politische Willensbildung und unverfdlschte Stimmabgabe ist
gewdhrleistet. Staatliche Propaganda ist verboten.
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2.

3.

Alle syrischen Birger/innen, die dauerhaft in der Region leben, haben das Stimm- und
Wahlrecht. Weitere Stimm- und Wahlberechtigungen, insbesondere die politischen Rechte
der Diaspora, regelt das Gesetz.

Jede Person, die das achtzehnte Lebensjahr erreicht hat, kann die politischen Rechte ausiiben
und fiir 6ffentliche Amter kandidieren.

Artikel 34 (Politische Parteien)

N

Politische Parteien stehen unter dem Schutz der Vereinigungsfreiheit.

Sie wirken an der Meinungs- und Willensbildung des Volkes mit.

Die Region fordert die Parteienvielfalt und den fairen Wettbewerb zwischen
unterschiedlichen politischen Anschauungen.

Die Parteien haben Anspruch auf finanzielle Unterstiitzung der Region. Sie sind verpflichtet
ihre Finanzen offenzulegen. Die Annahme anonymer Parteispenden ist verboten.

Artikel 35 (Mitbestimmung in der Bildung und am Arbeitsplatz)

Schiler/innen, Auszubildende und Studierende haben ein Recht auf Mitbestimmung in
Bildungseinrichtungen.

Arbeitnehmer/innen haben ein Recht auf Mitbestimmung am Arbeitsplatz.

Das Streikrecht ist gewahrleistet.

Artikel 36 (Petitionsrecht)

Jede Person hat das Recht, einzeln oder in Gemeinschaft mit anderen schriftlichen oder mindlichen

Petitionen an staatliche Organe zu richten. Die Organe sind verpflichtet, Petitionen zur Kenntnis zu

nehmen und sie innerhalb einer angemessenen Frist zu beantworten.

Artikel 37 (Willkiirverbot)

Jede Person hat Anspruch darauf von den staatlichen Organen ohne Willkiir behandelt zu werden.

Artikel 38 (Allgemeine Verfahrensgarantie)

Jede Person hat Anspruch darauf, in staatlichen Verfahren fair und rechtsgleich behandelt zu

werden und auf Anfragen, Gesuche und Beschwerden fristgerechte Antwort zu erhalten.

Die Parteien haben Anspruch darauf, gehért zu werden. Sie haben das Recht, Beweisantrage

zu stellen, am Beweisverfahren beteiligt zu sein und zu Beweisen Stellung zu nehmen.

Das Recht auf Akteneinsicht ist gewéhrleistet.

Wer nicht Gber die erforderlichen Mittel verfligt, hat Anspruch auf ein unentgeltliches

Verfahren sowie, wenn es die Umstande erfordern, auf unentgeltlichen rechtlichen Beistand.
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Artikel 39 (Rechte im Gerichtsverfahren)

Allen Personen haben das Recht, Streitigkeiten einem unabhangigen und unparteiischen
Gericht vorzulegen.

Das Gericht entscheidet in einem fairen Verfahren und in angemessener Frist.
Gerichtsverhandlungen sind 6ffentlich. Ausnahmen regelt das Gesetz.

Niemand darf dem nach Gesetz zustidndigen Gericht entzogen werden. Ausnahmegerichte
sind verboten.

Wer die Verletzung eines Grundrechts geltend macht, hat Anspruch auf eine wirksame
Beschwerde.

Artikel 40 (Rechte im Strafverfahren)

bW

Eine beschuldigte Person hat zu jedem Zeitpunkt des Verfahrens Anspruch auf rechtlichen
Beistand.

Sie gilt als unschuldig, bis sie von einem Gericht gestltzt auf Gesetz rechtskraftig verurteilt
worden ist. Niemand darf wegen derselben Tat mehrmals bestraft werden.

Unter Zwang abgelegte Gestdndnisse dirfen nicht verwendet werden.

Zivilpersonen dirfen nicht von Militargerichten verurteilt werden.

Verbrechen gegen die Menschlichkeit kdnnen jederzeit geahndet werden.

Artikel 41 (Rechte bei Freiheitsentzug)

Die Freiheit darf einer Person nur in den vom Gesetz vorgesehenen Fallen und auf gesetzliche
Weise entzogen werden.

Jede Person, der die Freiheit entzogen worden ist, hat Anspruch innerhalb von vierundzwanzig
Stunden in einer fir sie verstandlichen Sprache Uber die Griinde des Freiheitsentzugs
informiert zu werden.

Sie hat das Recht innerhalb von achtundvierzig Stunden dem zustandigen Gericht vorgefiihrt
zu werden und einen Entscheid Gber die RechtmaRigkeit des Freiheitsentzugs zu erhalten. Sie
hat bei Bedarf Anspruch auf Beizug eines Dolmetschers/einer Dolmetscherin.

Sie hat das Recht, unverziiglich einen Rechtsbeistand und Personen ihres Vertrauens zu
informieren.

Der Freiheitsentzug darf nur in zu diesem Zweck bestimmten Einrichtungen erfolgen. Diese
haben menschenwiirdige Bedingungen und medizinische Versorgung sicherzustellen und
unter staatlicher Aufsicht zu stehen.

Die Grundrechte diirfen nur soweit eingeschrankt werden als der Freiheitsentzug dies
erfordert.

Artikel 42 (Recht auf Bildung)

1.

2.

Jeder Mensch hat das Recht auf Bildung. Die Region erméglicht und férdert den Zugang eines
jeden Menschen zu den 6ffentlichen Bildungseinrichtungen.
Der Besuch von staatlichen Bildungseinrichtungen ist unentgeltlich.

-14 -



3. Es besteht Schulpflicht bis zur Vollendung des sechzehnten Lebensjahres.
4. Jedes Kind hat Anspruch auf neutralen Unterricht, der den Grundrechten, der kulturellen
Vielfalt und dem friedlichen Zusammenleben aller Menschen verpflichtet ist.

Artikel 43 (Recht auf Arbeit)

Jeder Mensch hat das Recht auf Arbeit zu angemessenen Bedingungen.

Frau und Mann haben Anspruch auf gleichen Lohn fir gleichwertige Arbeit.

Kinderarbeit ist verboten.

Die Region unterstiitzt Personen bei der Suche nach angemessener Arbeit und setzt sich fir
die stete Verbesserung von Arbeitsbedingungen ein. Sie ist zustandig fir die Arbeitsaufsicht.

PwnNeE

Artikel 44 (Recht auf medizinische Versorgung)

1. Jeder Mensch hat das Recht auf medizinische Versorgung und Behandlung.
2. Die medizinische Grundversorgung ist unentgeltlich.

Artikel 45 (Recht auf angemessene Lebensbedingungen)

1. Jeder Mensch hat das Recht auf angemessene Lebensbedingungen, namentlich auf

Wohnraum, Nahrung, Wasser, Kleidung und Hygiene sowie auf rechtsgleichen Zugang zur
staatlichen Infrastruktur.

2. Wer sich in einer Notlage befindet, hat Anspruch auf jene Leistungen, die fir ein
menschenwiirdiges Leben unabdingbar sind.

3. Die Region ist verpflichtet fiir eine stetige Verbesserung der Lebensbedingungen zu sorgen.

Artikel 46 (Recht auf soziale Sicherung)

Wer nicht in der Lage ist, selbst flir angemessene Lebensbedingungen aufzukommen, hat Anspruch
auf staatliche Leistungen.

Artikel 47 (Recht auf Freizeit)

1. Jeder Mensch hat das Recht auf Freizeit.
2. Die Region schitzt und férdert sportliche und kulturelle Betatigungen.

Artikel 48 (Grundrechtsbindung)
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1. Wer staatliche Aufgaben wahrnimmt, ist an die Grundrechte gebunden und verpflichtet, zu
ihrer Verwirklichung beizutragen.

2. Die Garantie der Menschenwiirde und das Diskriminierungsverbot verpflichten auch private
Anbieter.

3. Wer der Allgemeinheit Dienstleistungen anbietet, darf diese nicht willkirlich vorenthalten.

Artikel 49 (Grundrechtseinschréinkung)

1. Der Kerngehalt der Grundrechte ist unantastbar.

2. Grundrechtseinschrankungen missen auf gesetzlicher Grundlage beruhen. Schwerwiegende
Einschrankungen missen auf einem Gesetz beruhen, leichte kdnnen sich auf andere
gesetzliche Grundlagen stiitzen. Ausgenommen sind Falle ernsthafter, nicht vorhersehbarer
und unmittelbar drohender Gefahr.

3. Grundrechtseinschrankungen sind nur zuldssig, wenn sie zum Schutz 6ffentlicher Interessen
oder zum Schutz der Grundrechte Dritter geboten sind.

4. Sie dirfen nicht weiter gehen als erforderlich. Sie miissen geeignet und zumutbar sein.

Artikel 50 (Folgen von Grundrechtsverletzungen)

1. Wer eine Grundrechtsverletzung erlitten hat, hat Anspruch auf Wiedergutmachung.

2. Er hat Anspruch auf Entschadigung fiir materiellen und immateriellen Schaden.

3. Die staatlichen Organe haben Grundrechtsverletzungen zu untersuchen und MalRnahmen zu
ergreifen, um vergleichbare Grundrechtsverletzungen zu verhindern.

4. Sie informieren die unabhdngige Menschenrechtskommission Uber die Ergebnisse der
Untersuchung und die ergriffenen MaBRnahmen.

Il. ZUSTANDIGKEITEN

Artikel 51 (Aufgaben der Region)

1. Die Region ist fir die Erfiillung aller staatlichen Aufgaben zustandig, die nicht in der
ausschlieBlichen Zustandigkeit des Gesamtstaats liegen.

2. Sie erfillt alle Aufgaben, die die syrische Verfassung der Region zuweist und die sich die
Region selber gibt.

3. Sie vollzieht auf Kosten des Gesamtstaats die gesamtstaatlichen Gesetze.

4. Sie vollzieht auf eigene Kosten die regionalen Gesetze.

Artikel 52 (Zusténdigkeiten der Region)

1. Die Region regelt im Rahmen des libergeordneten Rechts alle Belange, fiir die sie
ausschlieBlich zustandig ist.
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2. Sie regelt im Rahmen des Ubergeordneten Rechts und in Zusammenarbeit mit dem
Gesamtstaat alle Belange, fiir die sie Uber eine konkurrierende Zustandigkeit verfligt. Sie
erlasst die Grundsatzgesetzgebung und Uberlasst die Ausfliihrungsgesetzgebung den
Kommunen. Dabei beriicksichtigt sie die besonderen Bediirfnisse der mehrheitlich arabischen
Kommunen.

3. Sie hat folgende Zustandigkeiten:

1. Die Organisation der Region, namentlich die Institutionen, die Gliederung der Region und

das Finanzwesen;

2. Den Schutz und die Verwirklichung der Grundrechte und die Forderung des friedlichen

Zusammenlebens;

3. Die Grenzkontrollen und die regionale Sicherheit, namentlich die regionalen
Sicherheitskrafte, die Polizei, den Geheimdienst, die Gefdngnisse und den
Katastrophenschutz;

Planung, Bau und Betrieb regionaler Infrastruktur sowie regionale Raumplanung;

Die regionale Gesundheitsversorgung und die Krankenhauser;

Das regionale Bildungswesen;

Die regionale Entwicklung, namentlich Landwirtschaft, Industrie, Dienstleistungen und

Tourismus;

Die Nutzung und Verwaltung natiirlicher Ressourcen sowie des 6ffentlichen Eigentums;

Den Schutz der Natur und Landschaft sowie der Kulturgiter;

10. Die soziale Sicherheit;

11. Personen-, Ehe- und Familienrecht sowie Erbrecht;

12. Arbeitsrecht und regionale Feiertage;

13. Strafrecht;

14. Zusammenarbeit mit anderen Regionen und internationalen Akteuren.

Nouwva
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Artikel 53 (Aufgaben der Kommune)

1. Die Kommune ist fur die Erflllung aller staatlichen Aufgaben zustiandig, die nicht in der
Zustandigkeit der Region liegen.

2. Sie erfillt alle Aufgabe, die diese Verfassung der Kommune zuweist und die sich die Kommune
selber gibt. Ihre Autonomie steht unter dem Schutz dieser Verfassung.

3. Weist die Region die Erflillung einer Aufgabe der Kommune zu, so hat die Region fiir die Kosten
aufzukommen.

4. Die Kommune vollzieht auf eigene Kosten die kommunalen Verordnungen.

5. Die Kommune hat in allen Belangen, die ihre Interessen betreffen, das Recht auf Anhérung
und Abgabe einer Stellungnahme.

Artikel 54 (Zustdndigkeiten der Kommune)

1. Die Kommune regelt im Rahmen des Ubergeordneten Rechts alle Belange, fiir die sie
ausschlieBlich zustdndig ist.

2. Sieregelt im Rahmen des libergeordneten Rechts und in Zusammenarbeit mit der Region alle
Belange, fiir die sie Gber eine konkurrierende Zustandigkeit verfiigt. Sie erldasst namentlich die
an die kommunalen Gegebenheiten angepasste Ausfihrungsgesetzgebung der regionalen
Grundsatzgesetzgebung.

3. Sie hat folgende Zustandigkeiten:

1. Die Organisation der Kommune, namentlich die Institutionen und das kommunale Budget;
2. Den Schutz und die Verwirklichung der Grundrechte und die Férderung des friedlichen
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Zusammenlebens;

Die kommunale Polizei, die Feuerwehr und die Soforthilfe bei Katastrophen;

Planung, Bau und Unterhalt kommunaler Infrastruktur sowie kommunale Raumplanung;

Die kommunale Gesundheitsversorgung und die Gesundheitszentren;

Das kommunale Bildungswesen, namentlich den vorschulischen Unterricht, den

Grundschulunterricht sowie weiterfithrende Schulen;

Die kommunale Entwicklung;

Den Schutz der Natur und Landschaft sowie der Kulturgiter;

Die soziale Sicherheit;

10. Die Registrierung der Wohnbevolkerung, der juristischen Personen sowie die Flihrung der
Wahl- und Steuerregister;

11. Die Durchfliihrung der Wahlen und Abstimmungen;

12. Die Festlegung kommunaler Feiertage;

13. Die Zusammenarbeit mit anderen Kommunen innerhalb und auRerhalb der Region.

oukWw
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Artikel 55 (Bestand und Territorium der Kommunen)

1.

Kommunen sind politisch und rechtlich einheitliche, geografisch zusammenhangende Gebiete
der Region.

Die Ubergangsregierung der Region legt unter Mitwirkung der internationalen Gemeinschaft
Territorien der Kommunen fest. Malgebliche Kriterien sind die GroRe und die
Bevolkerungszahl; mehrheitlich von Araberinnen und Arabern bewohnten Gebiete haben
Anspruch auf eigene Kommunen.

Anderungen im Bestand und Territorium der Kommunen bediirfen der Zustimmung der
betroffenen Bevolkerung.

IV. ORGANE DER REGION

A. Der Regionalrat

Artikel 56 (Wahl und Zusammensetzung)

Die Biirger/innen der Region wiahlen in allgemeiner, direkter, freier, gleicher und geheimer
Wahl den Regionalrat. Der Regionalrat wird flr vier Jahre gewahilt.

Der Regionalrat hat einhundert Sitze. Die Wahl erfolgt nach dem Grundsatz des Proporzes.
Die Kommunen bilden die Wahlkreise. Die angemessene Vertretung der unterschiedlichen
religiosen Gemeinschaften ist zu gewahrleisten.

Mindestens vierzig Prozent der Sitze sind fir Frauen reserviert.

Wird ein Mitglied des Regionalrats zum Mitglied der Regionalregierung, so scheidet es aus
dem Regionalrat aus. Der frei gewordene Sitz wird durch Nachricken besetzt.

Artikel 57 (Zusammentreten)
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Der Regionalrat tritt auf Einladung des/der Regionalprédsidenten/Regionalprasidentin
zusammen. Die Einladung erfolgt spatestens vierzehn Tage nach der Bestdtigung der
Wahlergebnisse durch die unabhangige Wahlkommission.

Erfolgt keine Einladung, so tritt der Regionalrat am Tage nach Ablauf der Frist um zwdlf Uhr
zusammen.

Artikel 58 (Wahl des/der Présidenten/Prdsidentin des Regionalrats)

w

Der Regionalrat halt seine erste Sitzung unter dem Vorsitz seines altesten Mitglieds.

Er wahlt in geheimer Abstimmung aus seiner Mitte einen Regionalratsprasidenten oder eine
Regionalratsprasidentin und drei Vize-Prasidenten/Prasidentinnen.

Mindestens eine Vize-Prasidentin des Regionalrats muss weiblich sein.

Mindestens zwei Vize-Prasident/inn/en miissen einer anderen sprachlichen oder religiésen
Gemeinschaft angehoren als der Regionalratsprasident/die Regionalratsprasidentin.

Artikel 59 (Stellung der Regionalratsmitglieder)

Mitglieder des Regionalrats genieRen parlamentarische Immunitat.

Ein Mitglied des Regionalrats kann nicht gleichzeitig Mitglied eines anderen staatlichen
Organs sein.

Mit Ablegung des Verfassungseides tritt das Mitglied des Regionalrats von samtlichen
Amtern und Anstellungsverhiltnissen zuriick. Vorbehalten bleiben ehrenamtliche
Tatigkeiten.

Nach Ausscheiden aus dem Regionalrat hat das Mitglied das Recht zu vergleichbaren
Bedingungen an den fritheren Arbeitsplatz zurilickzukehren.

Mitglieder des Regionalrates werden angemessen entlohnt. Diese Entlohnung darf wahrend
der Legislaturperiode nicht gekiirzt werden.

Mitglieder des Regionalrats sind verpflichtet Mitgliedschaften und andere
Interessenverbindungen offenzulegen.

Artikel 60 (Arbeitsweise)

Der Regionalrat ist beschlussfahig, wenn die absolute Mehrheit seiner Mitglieder anwesend
ist. Er kann Ausschisse einsetzen. Diese werden von den Vize-Regionalratsprasident/inn/en
geleitet. Gibt es mehr als drei Ausschiisse, so wahlt der Regionalrat deren Vorsitzende aus
seiner Mitte.

Die Sitzungen des Regionalrates sind 6ffentlich. Ausnahmen regelt das Gesetz.

Gesetze und Beschliisse werden mit einfacher Mehrheit der anwesenden Mitglieder
verabschiedet, soweit die Verfassung keine andere Mehrheit vorsieht.

Bei Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des Regionalratsprdsidenten/der
Regionalratsprasidentin.

Die Tagesordnung des Regionalrates ist rechtzeitig, mindestens sieben Arbeitstage vor der
Sitzung, zu veroffentlichen.

Artikel 61 (Zustdndigkeiten)

1.

Der Regionalrat nimmt alle Zustandigkeiten der Region wabhr, die diese Verfassung nicht einem
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2.

anderen staatlichen Organ zuweist.
Er darf seine Gesetzgebungs-, Wahl- und Aufsichtsbefugnisse nicht an andere staatliche
Organe abtreten.

Artikel 62 (Gesetzgebung)

N

Finf Mitglieder des Regionalrates kénnen ein Gesetz oder einen Beschluss vorschlagen.
Finfundzwanzig Ratsmitglieder kénnen eine Verfassungsanderung vorschlagen.
Finfundzwanzig Ratsmitglieder kbnnen einen Antrag in das gesamtstaatliche Parlament
einbringen.

Gesetzesentwiirfe sind rechtzeitig, mindestens jedoch dreiRig Arbeitstage vor Behandlung, im
Amtsblatt zu verdffentlichen.

Vor der Verabschiedung eines Gesetzes ist interessierten Akteuren die Moglichkeit zur
Stellungnahme einzurdumen. Gesetze treten frihestens dreiRig Tage nach  ihrer
Veroffentlichung in Kraft.

Artikel 63 (Dringliche Gesetzgebung)

1.

2.

Erlaubt das Inkrafttreten eines Gesetzes keinen Aufschub, so kann es mit der Veroffentlichung
im Amtsblatt in Kraft treten.
Der Regionalrat entscheidet mit zwei Dritteln seiner Mitglied (iber die Dringlichkeit.

Artikel 64 (Wahlbefugnisse)

Der Regionalrat wahlt den/die Regierungschef/in. Er spricht den Ubrigen Mitgliedern der
Regierung das Vertrauen aus.

Nach jeder Neuwahl wahlt der Regionalrat aus seiner Mitte funf Mitglieder in das
Richterwahlkomitee. Eine Wiederwahl ist zulassig.

Er wahlt den Prasidenten/die Prasidentin des regionalen Rechnungshofes, ein Mitglied der
regionalen Menschenrechtskommission sowie ein Mitglied der regionalen Wahlkommission.

Artikel 65 (Aufsichts- und Kontrollbefugnisse)

w

Der Regionalrat beaufsichtigt die Regierung und die Verwaltung.

Die Aufsicht beinhaltet das Recht, jederzeit Auskunft zu verlangen, Einsicht zu nehmen und
Rechenschaft einzufordern. Antworten haben fristgerecht zu erfolgen.

Der Regionalrat kann mit einfacher Mehrheit einen Untersuchungsausschuss einsetzen.

Der Regionalrat hat die Oberaufsicht tiber die regionalen Gerichte, die Staatsanwaltschaft und
die unabhangigen Kommissionen. Diese beschrankt sich auf den dufReren Geschaftsgang.

Artikel 66 (Abberufungsbefugnisse)

1.

Der Regionalrat kann den/die Regierungschef/in und den/die Vize-Regierungschef/in mit der
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absoluten Mehrheit seiner Mitglieder abberufen. Mit der gleichen Mehrheit kann er den
Ubrigen Regierungsmitgliedern das Vertrauen entziehen.

2. Im Falle eines schwerwiegenden Verdachts auf Verfassungsbruch kann er auf Antrag des
Generalstaatsanwalts den Regionalprésidenten/die Regionalprésidentin sowie die Mitglieder
der Regierung des Amtes entheben. Er entscheidet mit Zweidrittelmehrheit der Mitglieder.
Die Amtsenthebung wird sofort wirksam. Bei Streitigkeit entscheidet das regionale
Verfassungsgericht.

3. Der Regionalrat entscheidet mit einfacher Mehrheit tiber die Aufhebung der Immunitat seiner
Mitglieder.

Artikel 67 (Weitere Befugnisse)

1. Der Regionalrat stimmt mit einfacher Mehrheit dem Regierungsplan und dem Budget zu,
nimmt die Haushaltsrechnung ab und genehmigt den Rechnungspriifungsbericht.

2. Rechtsetzende volkerrechtliche Vertrage der Region bediirfen der Zustimmung der einfachen
Mehrheit des Regionalrats.

Artikel 68 (Mitwirkung am Gesamtstaat)

1. Veranderungen im Bestand und Territorium der Region sowie gesamtstaatliche
Verfassungsanderungen erfordern die Zustimmung von zwei Dritteln der Mitglieder des
Regionalrats.

2. Erfordert ein Beschluss des Gesamtstaats, den Abschluss eines volkerrechtlichen Vertrags
eingeschlossen, die Zustimmung der Region, so entscheidet der Regionalrat mit einfacher
Mehrheit.

3. Die Zustimmung zur Planung, zum Bau und zum Unterhalt gesamtstaatlicher Infrastruktur in
der Region erfolgt mit einfacher Mehrheit.

4. Der Regionalrat wahlt auf Vorschlag des Regionalprasidenten/der Regionalprésidentin die
Vertreter/innen der Region in den gesamtstaatlichen Institutionen mit Ausnahme der
regionalen Mitglieder des gesamtstaatlichen Verfassungsgerichts.

Artikel 69 (Auflésung des Regionalrats)

1. Der Regionalrat kann sich mit Zustimmung der absoluten Mehrheit seiner Mitglieder auflsen.

2. Der Regionalrat gilt als aufgel6st, wenn er innerhalb von sechzig Tagen nach Bestatigung der
Wahl keine beschlussfahige Sitzung durchgefiihrt hat.

3. Im Falle der Auflésung des Regionalrats ordnet der/die Regionalprasident/in Neuwahlen an,
die spatestens neunzig Tage nach der Auflésung stattfinden mussen.

4. Verzogern sich Neuwahlen aufgrund auBergewohnlicher Umsténde, so bleibt der Regionalrat
im Amt. Er hat alle erforderlichen Vorkehrungen zu ergreifen, um die Wahlen schnellstmoglich
durchzufiihren und dem Regionalprésidenten/der Regionalprasidentin Rechenschaft zu geben
Uber diese Vorkehrungen.

B. Der/Die Regionalprasident/in
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Artikel 70 (Wahl)

1.

Die Burger/innen der Region wahlen in allgemeiner, direkter, freier, gleicher und geheimer
Wahl den Regionalprasidenten/die Regionalprasidentin. Der Regionalprasident/die
Regionalpréasidentin wird fur funf Jahre gewdhlt. Er/sie kann ein Mal wiedergewahlt werden.
Kandidieren kann jede/r syrische Staatsburger/in, der/die seinen/ihren Wohnsitz dauerhaft in
der Region hat und am Tage der Wahl das vierzigste Lebensjahr vollendet hat.

Artikel 71 (Zustdndigkeit)

g

Der/Die Regionalprasident/in reprasentiert die Region nach innen und nach aulRen.

Er/sie ist Oberbefehlshaber/in der regionalen Verteidigungskrafte.

Er/sie beruft die konstituierende Sitzung des Regionalrats ein und legt die Termine flr die
Wabhlen fest.

Er/sie verleiht Orden und Medaillen und ernennt Ehrenbirger/innen.

Artikel 72 (Vorschlags-, Bestdtigungs- und Entlassungsbefugnisse)

Der/Die Regionalprasident/in bestatigt die Mitglieder des regionalen Verfassungsgerichts
sowie die regionalen Mitglieder im gesamtstaatlichen Verfassungsgericht.

Er/Sie bestatigt den Prasidenten/die Prasidentin des regionalen Rechnungshofs.

Er/Sie entldsst im Falle der Abberufung die Regierung sowie im Falle der Auflosung die
Mitglieder des Regionalrats.

Er/Sie schldagt dem Regionalrat die Vertreter/innen der Region in den gesamtstaatlichen
Institutionen vor.

Er/Sie ernennt ein Mitglied der regionalen Menschenrechtskommission sowie ein Mitglied der
regionalen Wahlkommission.
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Artikel 73 (Mitwirkung an der Gesetzgebung)

N

Der/Die Regionalprasident/in kann dem Regionalrat eine Verfassungsinderung vorschlagen.
Er/Sie unterzeichnet die Gesetze des Regionalrats.

Er/Sie kann das Gesetz an den Regionalrat zurtickweisen. Der folgende Entscheid des
Regionalrats ist endgiiltig.

Verweigert der/die Prasident/in die Unterzeichnung eines gtiltig zustande gekommenen
Gesetzes, so gilt dieses nach Ablauf von vierzehn Tagen als unterzeichnet.

In Streitfragen entscheidet das Verfassungsgericht.

Artikel 74 (Regionale Verteidigungskrdifte)

Die regionalen Verteidigungskrdfte (Peschmerga) schiitzen die Region wund ihre
AulRengrenzen.

Auf Gesuch hin erlaubt der/die Regionalprasident/in den regionalen Verteidigungskraften,
befristet innerhalb eines klar definierten Mandats in anderen Landesteilen Syriens téatig zu
sein. Er/Sie informiert den Regionalrat und die Regierung tiber die Art und Dauer des Mandats.
Der/Die Regionalprasident/in ist fur das rechtmaRige Handeln der regionalen
Verteidigungskrafte verantwortlich. Insbesondere hat er/sie durch die Fluhrung der
Verteidigungskrafte sowie durch Aus- und Weiterbildung sicherzustellen, dass die
Verteidigungskrafte die Grundrechte achten und schiitzen.

Die Mitgliedschaft in den Verteidigungskraften beruht auf Freiwilligkeit und setzt die
Vollendung des achtzehnten Lebensjahres voraus.

Bewaffnete Gruppen, die keine gesetzliche Grundlage in dieser Verfassung beruhen, sind
verboten.

Artikel 75 (Vakanz)

Wenn der/die Regionalprasident/in zuricktritt, seines/ihres Amtes enthoben wird, stirbt oder
nicht in der Lage ist, sein/ihr Amt wahrzunehmen, so ordnet die Wahlkommission innerhalb
von neunzig Tagen Neuwahlen an.

Solange das Amt unbesetzt ist, Ubernimmt der/die Regionalratsprasident/in die Funktion
des/der Regionalprasidenten/in. Wahrend dieser Zeit tbernehmen die Vize-Prasident/inn/en
des Regionalrats die Aufgaben des Regionalratsprasidenten/der Regionalratsprasidentin.

C. Die Regionalregierung

Artikel 76 (Zusammensetzung)

Die Regierung besteht aus dem/der Regierungschef/in, einem/einer Vize-Regierungschef/in
und hochstens zehn weiteren Regierungsmitgliedern.

Die Hélfte der Regierungsmitglieder ist mit Angehorigen der kurdischen Bevélkerungsgruppe
zu besetzen, die andere Halfte mit Angehdrigen anderer Gruppen, darunter mindestens ein/e
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Assyrer/in.
3. Mindestens vierzig Prozent der Regierungsmitglieder miissen Frauen sein.

Artikel 77 (Wahl)

1. Der/Die vom Regionalrat gewdhlte Regierungschef/in ernennt eine/n Vize-Regierungschef/in
sowie die Ubrigen Mitglieder der Regierung. Diese missen sich durch ausgewiesene
Fachkompetenz und 6ffentliches Ansehen auszeichnen.

2. Die Regierung tritt ihr Mandat an, sobald der Regionalrat ihr das Vertrauen ausgesprochen
hat.

Artikel 78 (Arbeitsweise)

1. Innerhalb der Richtlinien des Regierungsplans leitet jedes Mitglied der Regionalregierung
seinen Arbeitsbereich unabhangig und in eigener Verantwortung. Es erldsst die fir seinen
Arbeitsbereich erforderlichen Richtlinien.

2. Der Regionalregierung fallt Einzelentscheide durch Beschluss und erlasst rechtsetzende Akte
durch Verordnung. Verordnungen dienen der Konkretisierung und dem Vollzug der Gesetze;
sie dirfen keine neuen Rechte und Pflichten begriinden.

3. Jedes Mitglied der Regierung hat das Initiativrecht.

4. Die Regierung entscheidet mit absoluter Mehrheit ihrer Mitglieder. Bei Stimmengleichheit
entscheidet der/die Regierungschef/in.

Artikel 79 (Vakanz)

1. Ein Mitglied der Regionalregierung scheidet vorzeitig aus dem Amt, wenn ihm der Regionalrat
das Vertrauen entzieht.

2. Kommt es in der Regierung zu einer Vakanz, so ernennt der/die Regierungschef/in innerhalb
von dreilig Tagen ein neues Mitglied. Dieses tritt sein Amt an, sobald ihm der Regionalrat das
Vertrauen ausgesprochen hat.

Artikel 80 (Zustdndigkeit des Regierungschefs/der Regierungschefin)

1. Der/Die Regierungschef/in ist verantwortlich fiir die Planung und Koordination der
Regierungstatigkeit und fir den Vollzug der gesamtstaatlichen und regionalen Gesetzgebung.

2. Er/Sie erlasst die allgemeinen Richtlinien zur Umsetzung des Regierungsplanes.

3. Er/Sie ist verantwortlich fir die auswértigen Angelegenheiten der Region.

Artikel 81 (Zustdndigkeit der Regierung)

1. Die Regierung erstellt den Regierungsplan und das Budget.
2. Sievollzieht die gesamtstaatliche und regionale Gesetzgebung, leitet die regionale Verwaltung
und erlasst die erforderlichen Richtlinien. Sie (bt die Oberaufsicht iber den regionalen
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Rechnungshof aus.

Sie schlagt dem Regionalrat Verfassungsanderungen vor, unterbreitet ihm Gesetzesentwiirfe
und verabschiedet die zum Vollzug erforderlichen Verordnungen.

Sie ist verantwortlich fiir die Koordination zwischen gesamtstaatlichen und regionalen
staatlichen Organen und fir die Oberaufsicht (iber die Kommunen.

Sie erlaubt der syrischen Armee auf Gesuch hin das Territorium der Region zu betreten und
befristet innerhalb eines klar definierten Mandats tatig zu sein.

Sie leistet gegenliber dem Regionalrat Rechenschaft liber die Einnahmen und Ausgaben der
Region.

Artikel 82 (Notstand)

1.

Im Falle eines Notstands setzt sich die Regierung fiir die Aufrechterhaltung der
verfassungsmaRigen Ordnung ein.

Verunmoglichen uniiberwindbare Umstdande ein Zusammentreten der Regierung, so erlasst
der/die Regierungschef/in die Beschlisse, die keinen Aufschub dulden. Diese sind der
Regierung zum schnellstmoglichen Zeitpunkt zur Genehmigung vorzulegen.

Unter den gleichen Umstdnden erldsst der/die Regierungschef/in mit der Zustimmung von
dem Prasidenten/der Prasidentin des Regionalrats und dem Prasidenten/der Prasidentin der
Region auf maximal sechs Monate befristete Notverordnungen. Diese sind dem Regionalrat
zum schnellstmoglichen Zeitpunkt zur Genehmigung vorzulegen.

Artikel 83 (Verwaltung)

Die Verwaltung ist 6ffentlich, birgernah und im demokratischen und sozialen Geist nach der
Verfassung und den Gesetzen zu fihren.

Die Regierung ist verpflichtet, die groRtmogliche Inklusivitdt der Verwaltung, einschlielilich
der Polizei, sicherzustellen. Sie erladsst die erforderlichen Richtlinien.

Artikel 84 (Polizei)

Die Fiihrung der regionalen Polizei obliegt der Regionalregierung. Sie hat die Oberaufsicht
Uber die kommunale Polizei.

Die Regierung ernennt den Polizeiprasidenten/die Polizeiprasidentin fiir sieben Jahre. Die
Wiederernennung ist moglich.

Der/Die Polizeiprasident/in ist gegenuber dem Regionalrat und der Regierung
rechenschaftspflichtig.

Er/Sie ist fir das rechtmaRige Handeln der regionalen Polizei verantwortlich, insbesondere
hat er/sie durch die Fihrung der Polizei sowie durch Aus- und Weiterbildung sicherzustellen,
dass die Polizei die Grundrechte achtet und schiitzt.

D. Justiz
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Artikel 85 (Zusammensetzung)

1. Die regionalen Justizorgane bestehen aus dem Verfassungsgericht, der Staatsanwaltschaft
sowie Zivil-, Straf- und Verwaltungsgerichten.

2. Die Mitglieder dieser Organe bilden die Richterschaft. Sie sind zur Unabhé&ngigkeit verpflichtet
und dirfen keiner anderen politischen oder beruflichen Tatigkeit nachgehen.

3. Sie wahlen fir die Dauer von sieben Jahren aus ihrer Mitte sechs Mitglieder in das
Richterwahlkomitee. Eine Wiederwahl ist ausgeschlossen.

4. Richter/innen verfliigen Uber angemessene Arbeitsbedingungen und eine gesicherte
Entlohnung.

5. Fir die Verfolgung von Straftaten von Mitgliedern der regionalen Verteidigungskrafte ist das
Peschmerga Gericht zustandig. Es wird durch Gesetz begriindet.

6. Die Einrichtung von Sonder- oder Notstandsgerichten ist verboten.

Artikel 86 (Richterwahlkomitee)

1. Das Richterwahlkomitee besteht aus fiinf vom Regionalrat gewahlten Mitgliedern und sechs
von der Richterschaft gewahlten Mitgliedern.

2. Esentscheidet in geheimer Wahl und mit Zustimmung von mindestens acht seiner Mitglieder.

3. Es wahlt die sieben Mitglieder des Verfassungsgerichts. Wahlbar sind Richter/innen,
Rechtsgelehrte und Rechtsanwalte/Rechtsanwiltinnen, die (iber mindestens zwanzig Jahre
Erfahrung verfiigen. Mindestens drei Mitglieder muissen einer anderen Bevélkerungsgruppe
als der kurdischen angehoren. Mitglieder des Verfassungsgerichts bleiben bis zum Erreichen
des ordentlichen Pensionsalters im Amt.

4. Alle Ubrigen Richter/innen, der Generalstaatsanwalt/die Generalstaatsanwiltin und die
Ubrigen Staatsanwilte/Staatsanwaéltinnen werden auf Vorschlag des zustdndigen
Regierungsmitglieds  gewahlt.  Wahlbar sind  Personen mit  abgeschlossener
rechtswissenschaftlicher Ausbildung und fiinf Jahren Erfahrung. Sie werden alle sieben Jahre
vom Richterwahlkomitee bestatigt; die Bestatigung darf nur in Féllen der Pflichtverletzung
unterbleiben. Bei Streitigkeiten entscheidet das regionale Verfassungsgericht.

5. Im Falle eines schwerwiegenden Verdachts auf Verfassungsbruch kann das
Richterwahlkomitee auf Antrag des Generalstaatsanwalts/der Generalstaatsanwaltin eine/n
Richter/in des Amtes entheben. Richtet sich der Verdacht gegen ein Mitglied der
Staatsanwaltschaft, so erfolgt der Antrag durch das zustdndige Regierungsmitglied. Bei
Streitigkeiten entscheidet das regionale Verfassungsgericht. Wird eines seiner Mitglieder des
Amtes enthoben, so steht diesem der Rechtsweg an das gesamtstaatliche Verfassungsgericht
offen.

6. Das Richterwahlkomitee wahlt ein Mitglied der regionalen Menschenrechtskommission und
ein Mitglied der regionalen Wahlkommission.

Artikel 87 (Zustdndigkeit des regionalen Verfassungsgerichts)

1. Das regionale Verfassungsgericht ist die hochste gerichtliche Instanz der Region. Es wacht
Uber die Einhaltung der Verfassung.

2. Eswaéhlt aus seiner Mitte den/die oberste/n Verfassungsrichter/in.

3. Es entscheidet Uber die VerfassungsmaRigkeit von Gesetzen und vorgeschlagenen
Verfassungsdnderungen auf Antrag des Prasidenten/der Prasidentin der Region, eines
Mitglieds der Regionalregierung oder von zehn Mitgliedern des Regionalrats (abstrakte
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Normenkontrolle). Der Antrag ist spatestens dreiBig Tage nach Verabschiedung des Gesetzes
zu stellen. Das Gericht entscheidet Gber die aufschiebende Wirkung des Verfahrens.

4. Es entscheidet auf Antrag Uber Streitigkeiten zwischen regionalen Organen und deren
Mitgliedern sowie regionalen und kommunalen Organen.

5. Es entscheidet auf Antrag des Regionalrats (ber die VerfassungsmaRigkeit von
Volksinitiativen.

6. Es Uberprift auf Beschwerde betroffener Personen die VerfassungsmaRigkeit von
Entscheiden der Verwaltungs-, Straf- und Zivilgerichte (Anwendungskontrolle, konkrete
Normenkontrolle).

Artikel 88 (Staatsanwaltschaft)

1. Die Staatsanwaltschaft besteht aus dem Generalstaatsanwalt/der Generalstaatsanwiltin und
den Ubrigen Staatsanwalt/inn/en.

2. Sie leitet die strafrechtlichen Ermittlungsverfahren und vertritt die Interessen des Staats in
strafrechtlichen Verfahren. Sie ordnet Untersuchungshaft an, wenn das Ermittlungsverfahren
oder die Verhinderung von Straftaten dies unbedingt erfordern.

3. Sie wacht Uber das rechtmallige Verhalten der Mitglieder staatlicher Organe, fihrt die
erforderlichen Ermittlungen durch und stellt Antrage auf Amtsenthebung.

4. Sie informiert regelmaRig das zustandige Regierungsmitglied Gber ihre Tatigkeit und erstattet
jahrlich dem Regionalrat Bericht.

E. Unabhdngige Kommissionen

Artikel 89 (Menschenrechtskommission)

1. Die regionale Menschenrechtskommission ist ein unabhdngiges Organ der Region. Sie
untersteht der Oberaufsicht des Regionalrats.

2. Sie wacht Uber die Verwirklichung der Grundrechte, nimmt Anzeigen und Beschwerden
entgegen, fiihrt Untersuchungen durch, formuliert Empfehlungen an den Regionalrat, die
Regierung und die Verwaltung und erstattet dem Regionalrat regelmaRig sowie Uber
besondere Vorkommnisse Bericht. Sie kann zu allen Gesetzgebungsvorhaben Stellung
nehmen, leistet Unterstltzung bei der Umsetzung internationaler
Menschenrechtsverpflichtungen und ist in Forschung und Bildung tatig. Sie hat das Recht,
jederzeit Auskunft von anderen Organen zu verlangen und auf Zutritt zu allen Gebauden, in
denen staatliche Aufgaben der Region wahrgenommen werden.

3. In den Zustandigkeitsbereich der Kommission fallen auch die Polizei und die regionalen
Verteidigungskrafte.

4. Der Regionalrat, der/die Regionalprasident/in und das Richterwahlkomitee wihlen je ein
Mitglied der regionalen Menschenrechtskommission. Diese Mitglieder ernennen neun
weitere Mitglieder. Die Amtszeit betragt sechs Jahre und kann verlangert werden.

5. Die Halfte der Kommissionsmitglieder ist mit Angehodrigen der kurdischen
Bevolkerungsgruppe zu besetzen, die andere Halfte mit Angehoérigen anderer Gruppen,
darunter mindestens ein/e Assyrer/in.
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6. Mindestens vierzig Prozent der Kommissionsmitglieder miissen Frauen sein.

Artikel 90 (Wahlkommission)

1. Die regionale Wahlkommission ist ein unabhdngiges Organ. Sie untersteht der Oberaufsicht
des zustandigen Regierungsmitglieds.

2. Die Wahlkommission (iberwacht die ordnungsgemaRe Durchfiihrung von Wahlen und
Abstimmungen.

3. Sie kann internationale Unterstiitzung hinzuziehen.

4. Der Regionalrat, der/die Regionalprasident/in und das Richterwahlkomitee wihlen je ein
Mitglied der regionalen Wahlkommission. Diese Mitglieder ernennen sechs weitere
Mitglieder; drei weitere Mitglieder, die nicht die Staatsbirgerschaft Syriens oder eines
Nachbarlandes haben, werden vom Vorsitzenden der Organisation fiir Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa (OSZE) ernannt. Die Amtszeit betragt sechs Jahre und kann
verlangert werden.

V. MITBESTIMMUNG DES VOLKES

Artikel 91 (Volksinitiative)

1. Die Birger/innen der Region haben das Recht, sich mit Volksinitiativen an den Regionalrat zu
wenden und zu verlangen, dass ein Volksentscheid durchgefiihrt wird.

2. Gegenstand einer Volksinitiative kdnnen alle politischen Anliegen sein, die im Rahmen der
Zustandigkeit des Regionalrats liegen.

3. Volksinitiativen, die auf eine Anderung der Verfassung zielen, sind nicht zul3ssig. Ebenfalls
unzuldssig sind Volksinitiativen zum Budget, zum Haushaltsgesetz sowie zum Dienstrecht.

4. Volksinitiativen missen mit der regionalen Verfassung sowie mit dem lbergeordneten Recht
vereinbar sein. Der Regionalrat kann die Verfassungsmafigkeit einer Volksinitiative vom
Verfassungsgericht tGberpriifen lassen.

Artikel 92 (Verfahren)

1. Eine Volksinitiative ist bei der Wahlkommission anzumelden. Sie hat das Anliegen festzuhalten
und die Vertreter/innen der Volksinitiative zu bezeichnen.

2. Die Volksinitiative kommt zustande, wenn sie von mindestens 15.000 (finfzehntausend)
stimmberechtigten Birger/inne/n beim kommunalen Registeramt unterzeichnet worden ist.

3. Der Regionalrat entscheidet innerhalb von einhundertundzwanzig Tagen, ob er der
Volksinitiative Folge leistet.

4. Lehnt er dies ab oder leistet er der Volksinitiative nur ungeniigend Folge, so kdnnen die
Vertreter/innen der Volksinitiative verlangen, dass eine Volksabstimmung durchgefiihrt wird.
Die muss innerhalb von einhundertundzwanzig Tagen geschehen. Die Frist kann bis auf das
Doppelte verlangert werden, wenn dadurch die Abstimmung gemeinsam mit Wahlen oder
anderen Abstimmungen durchgefiihrt werden kann.

5. Der Regionalrat kann dem Anliegen einen eigenen Entwurf gegeniberstellen und gleichzeitig
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6.

zur Abstimmung bringen.
Eine Volksinitiative ist angenommen, wenn eine Mehrheit der Stimmen und zugleich
mindestens flinfundzwanzig Prozent der Stimmberechtigten zustimmt.

VI. KOMMUNEN

Artikel 93 (Kommunale Organe)

Die Region besteht aus Kommunen, die sich selbst verwalten und Uber ein eigenes Budget
verfligen.

Die kommunalen Organe bestehen aus einem Kommunalrat und einem/einer
Blrgermeister/in.

Die Birger/innen der Kommune wahlen in geheimer, direkter, allgemeiner, freier und
gleichen Wahl den Kommunalrat und den/die Blirgermeister/in.

Die Wahlperiode des Kommunalrates und des Blrgermeisters/der Biirgermeisterin betragt
vier Jahre. Der/Die Biirgermeister/in kann ein Mal wiedergewahlt werden.

Artikel 94 (Zusammensetzung)

Die Anzahl der Sitze im Kommunalrat richtet sich nach der Bevdlkerungszahl, soll jedoch
mindestens zwolf betragen.

Bei der Zusammensetzung der Kommunalrdte ist die angemessene Vertretung aller
ethnischen, sprachlichen und religiosen Gruppen der jeweiligen Kommune zu gewahrleisten.
Mindestens die Halfte der Mitglieder des Kommunalrats missen Frauen sein.

Der Kommunalrat wahlt in geheimer Wahl aus seiner Mitte eine/n Vorsitzende/n und eine/n
stellvertretende/n Vorsitzende/n, der/die dem anderen Geschlecht angehdrt.

Der/Die Vorsitzende leitet die Sitzungen und koordiniert die Aktivitaten des Kommunalrats.

Artikel 95 (Aufgaben und Arbeitsweise des Kommunalrats)

1.

Der Kommunalrat nimmt alle Aufgaben wahr, die in der Zustdndigkeit der Kommune liegen
und keinem anderen staatlichen Organ zugewiesen sind. Er erldsst insbesondere die
erforderlichen Verordnungen und beschliefft das kommunale Budget.

Er entscheidet mit einfacher Mehrheit seiner Mitglieder. Bei Stimmengleichheit entscheidet
die Stimme des/der Vorsitzenden.

Bei Streitigkeiten zwischen der Region und der Kommune Uber Zustandigkeiten oder iber die
Verteilung der Ressourcen kann der Kommunalrat das Verfassungsgericht anrufen.

Artikel 96 (Aufgaben des Biirgermeisters/der Blirgermeisterin)

1.

Der/Die Birgermeister/in plant die Tatigkeit der Kommune und leitet die kommunale
Verwaltung.
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2.
3.

Er/Sie vertritt die Kommune nach innen und nach auRRen.
Er/Sie ist verpflichtet, die groRtmdgliche Inklusivitat der Verwaltung, einschlieRlich der Polizei,

sicherzustellen.

Artikel 97 (Kommunale Mitbestimmung in der Region)

Der Bestand und das Territorium sowie die Rechte und Zustandigkeiten kénnen nicht ohne
Zustimmung der Kommunalrate der betroffenen Kommunen geandert werden.

Kommunen haben das Recht, zu grundsatzlichen Fragen der Gesetzgebung und der
Verwaltung der Region Stellung zu nehmen.

Vertreter/innen regionaler und kommunaler Organe treffen sich regelmaRig zum Zweck der
gegenseitigen Information und Koordination ihrer Tatigkeiten.

Artikel 98 (Fusion und Teilung von Kommunen)

1.

Kommunen haben das Recht, mit anderen Kommunen zusammenzuarbeiten, gemeinsame
Organe einzusetzen und sich zusammenzuschlieRen.

Eine Fusion oder eine Teilung von Kommunen erfordert die Zustimmung der betroffenen
Bevolkerung. Sie ist gegeben, wenn mindestens die Halfte der Stimmberechtigten an der
Abstimmung teilnimmt und mindestens zwei Drittel der Fusion oder der Teilung zustimmen.

VII. DAS FINANZWESEN

Artikel 99 (Beteiligung der Region am gesamtstaatlichen Einkommen)

1.

Die Region hat das Recht auf einen gleichberechtigten Anteil am gesamtstaatlichen
Einkommen, einschlieBlich internationaler Unterstlitzungsleistungen und Kredite.

Die Verteilung erfolgt aufgrund der demografischen Verhaltnisse und der Chancengleichheit.
Sie berticksichtigt die eigenen Ressourcen der Region sowie ihren Entwicklungsbedarf. Sie
tragt auch der Unterdriickung, Entrechtung, Vertreibung und Verfolgung der regionalen
Bevolkerung durch friihere Regime Rechnung.

Artikel 100 (Gesamtstaatliche und regionale Steuern)

Die Region erhebt alle Steuern und andere Abgaben nach Maligabe gesamtstaatlicher und

regionaler Gesetze.

Sie erstattet den gesamtstaatlichen Organen Bericht und gibt ihnen Einblick in die Einnahmen.
Die Region beteiligt sich angemessen an den Kosten des Gesamtstaats, einschlielich der
Unterstltzung anderer Regionen.
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Artikel 101 (Kommunale Steuern)

1. Die Kommune erhebt kommunale Steuern sowie Gebihren fir Dienstleistungen.
2. Diese Einnahmen stehen der Kommune fiir die kommunale Entwicklung zur Verfiigung.

Artikel 102 (Regionaler Finanztransfer)

1. Die Halfte der regionalen Einnahmen steht den Kommunen zur Erfillung ihrer Aufgaben zur

Verfliigung.
2. Die Verteilung erfolgt aufgrund der demografischen Verhaltnisse und der Chancengleichheit.
Sie berticksichtigt die eigenen Ressourcen der Kommunen und ihren Entwicklungsbedarf.

Artikel 103 (Haushaltsregeln)

1. Regionale und kommunale Steuern sowie Gebiihren bediirfen der Grundlage in einem
regionalen Gesetz oder einer kommunalen Verordnung.

2. Kredite und Sicherheiten bediirfen der Zustimmung des Regionalrats oder des Kommunalrats.

3. Die Region und die Kommunen sind verpflichtet, Ausgaben und Einnahmen im Gleichgewicht
zu halten. Kredite dienen der Finanzierung von Investitionen.

4. Die Gesamtverschuldung der Region und der Kommunen muss in einem angemessenen
Verhaltnis zur finanziellen Leistungsfahigkeit stehen.

Artikel 104 (Verzégerung des Budgets)

Verzogert sich die Verabschiedung des regionalen oder kommunalen Budgets, so ist die Regierung
oder der/die Biirgermeister/in lediglich befugt, unbedingt erforderliche Ausgaben zu tatigen.

Artikel 105 (Regionale und kommunale Staatsbetriebe)

1. Regionale und kommunale Staatsbetriebe sind wirtschaftlich zu fiihren und unterstehen der
Oberaufsicht durch den Regionalrat oder den Kommunalrat. Sie erstatten jahrlich Bericht und
legen ihre Einnahmen und Ausgaben offen.

2. Dievollstandige oder teilweise Privatisierung von Staatsbetrieben bedarf der Zustimmung des
Regionalrats oder des Kommunalrates.

Artikel 106 (Regionaler Rechnungshof)

1. Der regionale Rechnungshof ist ein unabhdngiges Organ der Region. Er untersteht der
Oberaufsicht der Regionalregierung.

2. Er wird von seinem Prasidenten/seiner Prasidentin geleitet. Diese/r wird auf Vorschlag der
Regionalregierung vom Regionalrat mit der Mehrheit seiner Mitglieder gewahlt und vom
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Prasidenten/der Présidentin der Region fur die Dauer von sieben Jahren bestétigt. Eine
Wiederwah! ist moglich. Der/Die Prasident/in ernennt die Ubrigen Mitglieder des
Rechnungshofes.

3. Der Rechnungshof priift die Rechnungen sowie die Wirtschaftlichkeit und OrdnungsmaRigkeit
der gesamten Haushalts- und Wirtschaftsfiihrung der Region. Er erstattet dem Regionalrat
jahrlich Bericht.

4. Auf Antrag des Regionalprasidenten/der Regionalprasidentin, eines Mitglieds der
Regionalregierung oder von zehn Mitgliedern des Regionalrats nimmt der Rechnungshof
Untersuchungen vor.

VIIi. BILDUNGSWESEN

Artikel 107 (Regionales und kommunales Bildungswesens)

1. Die Bildungseinrichtungen der Region umfassen Kindergarten, Grund- und weiterfiihrende
Schulen, Berufsschulen und Hochschulen.

2. Die Region fiihrt die Berufs- und Hochschulen und sichert die Qualitat und Durchlassigkeit des
regionalen Bildungswesens.

3. Die Region und die Kommunen erteilen Bewilligungen fiir den Betrieb privater
Bildungseinrichtungen und beaufsichtigen diesen.

4. Die Region koordiniert ihre Tatigkeit mit den zustdandigen Organen des Gesamtstaats und stellt
die Anerkennung der regionalen und kommunalen Bildungsabschlisse sicher.

Artikel 108 (Unterrichtssprachen)

1. Regionale und kommunale Bildungseinrichtungen unterrichten in kurdischer und arabischer
Sprache. Der Unterricht ist so zu gestalten, dass die Zweisprachigkeit der Schulabgénger/innen
sichergestellt wird.

2. Wo dies aufgrund der Anzahl der Schiler/innen maoglich ist, sind Bildungseinrichtungen zu
schaffen, in denen Syrisch-Araméisch und Arabisch unterrichtet werden und Kurdisch als
dritte Sprache angeboten wird.

Artikel 109 (Beteiligung von Schiiler/inne/n und Studierenden)

1. Die Region und die Kommunen fordern die Beteiligung von Schiler/innen, Auszubildenden
und Studierenden sowie von Lehrenden und von wissenschaftlichem und administrativem
Personal.

2. Die Studierenden einer Hochschule bilden die Studierendenschaft. Sie ist eine rechtsfahige
Korperschaft und verwaltet ihre Angelegenheiten selbst.

IX. VERFASSUNGSANDERUNG
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Artikel 110 (Verfassungséinderung)

1. Finfundzwanzig Ratsmitglieder kdnnen eine Verfassungsdanderung vorschlagen. Das gleiche
Recht steht auch der Regierung und dem Prasidenten/der Prasidentin der Region zu.

2. Die Verfassungsianderung kommt zustande, wenn zwei Drittel der Mitglieder des Regionalrats
sowie die Mehrheit der nicht-kurdischen Vertreter zustimmen.

3. Betrifft die Verfassungsidnderung den Bestand, das Territorium, die Rechte oder die
Zustandigkeiten der Kommunen, erfordert diese auBerdem die Zustimmung der
Kommunalrdte der betroffenen Kommunen.

Artikel 111 (Schranken der Verfassungsénderung)

1. Eine Verfassungsanderung, die die demokratischen und rechtsstaatlichen Grundlagen dieser
Verfassung in Frage stellt oder die Rechte und Freiheiten der Blrger/innen verletzt, ist
unzuldssig. Unverdnderbar sind insbesondere Art. 5 (Demokratie), Art. 10 (Sakularitat), Art. 15
(Menschenwiirde), Art. 19 (Diskriminierungsverbot), Art. 20 (Gleichberechtigung) und Art. 21
(Minderheiten).

2. Uber Streitigkeiten beziiglich der Zulissigkeit einer Verfassungsdnderung entscheidet das
Verfassungsgericht.

X. UBERGANGSBESTIMMUNGEN

Artikel 112 (Inkrafttreten der Verfassung)

1. Diese Regionalverfassung ist verabschiedet und tritt in Kraft, sobald sie in einem Referendum
die Zustimmung von zwei Dritteln der abgegebenen Stimmen erhalten hat.

2. Stimmberechtigt sind:
1. Personen, die zum Zeitpunkt des Referendums in einem Zivilregister der Region registriert

sind.

2. Diein Folge des Zensus von 1962 ausgeblirgerten Maktumim sowie ihre Nachkommen.

3. Stimmberechtigte Personen missen sich vor der Teilnahme am Referendum registrieren
lassen.

4. Kann der Nachweis iber die Stimmberechtigung nicht anhand amtlicher Dokumente erbracht
werden, so erfolgt die Registrierung aufgrund einer eidesstattlichen Erklarung, deren
Richtigkeit von zwei Zeug/inn/en bestatigt wird.

Artikel 113 (Durchfiihrung der ersten Wahlen)

1. Wer zur Teilnahme am Referendum berechtigt ist, hat das Recht, sich an den ersten Wahlen
zum Regionalrat, zu dem Regionalprdsidenten/der Regionalprasidentin, zu den
Kommunalrdten und dem/der Blirgermeister/in zu beteiligen.
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2.

Fir die Durchfiihrung der ersten Wahlen ist die Ubergangsregierung verantwortlich. Eine
unabhangige Wahlkommission Gberwacht die Wahlen.

Der Wahltermin wird innerhalb von dreilig Tagen nach Inkrafttreten dieser Verfassung
bekannt gegeben. Die Wahlen haben spatestens einhundertundzwanzig Tage nach
Inkrafttreten der Verfassung stattzufinden.

Alle gewdhlten Personen treten innerhalb von vierzehn Tagen nach Verkiindung der
Wahlergebnisse ihr Amt an.

Artikel 114 (Volkszédhlung und Wdhlerregistrierung)

1.

Innerhalb von drei Jahren nach Zusammentreten des ersten Regionalrats wird eine
Volkszahlung durchgefiihrt. Alle Personen, die sich zum Zeitpunkt der Durchfiihrung in der
Region aufhalten, sind zur Teilnahme verpflichtet. Die Volkszéhlung hat mindestens Wohnort,
Alter, Geschlecht, Religionszugehdorigkeit und Erstsprache zu erfassen.

Innerhalb des gleichen Zeitraums sind alle syrischen Biirger/innen, die dauerhaft in der Region
leben, in das Wahlerverzeichnis aufzunehmen.

Artikel 115 (Provisorische Anordnungen)

Gesetze, die zum Zeitpunkt des Inkrafttretens der Verfassung gelten, behalten ihre Giltigkeit,
soweit sie nicht im Widerspruch zu dieser Verfassung stehen.

Die Regionalregierung plant die Umsetzung dieser Verfassung und legt einen Zeit-, Wahl- und
Gesetzgebungsplan fest. Diese Plane legt die Regierung dem Regionalrat vor.

Sie erstattet dem Regionalrat regelmafig und tiber besondere Vorkommnisse Bericht.

Eine unabhangige Verséhnungskommission klart umstrittene Eigentumsverhaltnisse und
verfigt MaRnahmen der Wiedergutmachung.

Der Regionalrat, der/die Regionalprédsident/in und das Richterwahlkomitee wahlen je ein
Mitglied der Versohnungskommission. Diese Mitglieder ernennen neun weitere Mitglieder.
Die Halfte der Kommissionsmitglieder ist mit Angehdrigen der kurdischen
Bevolkerungsgruppe zu besetzen, die andere Halfte mit Angehdrigen anderer
Bevolkerungsgruppen, darunter mindestens ein/e Assyrer/in. Mindestens vierzig Prozent der
Kommissionsmitglieder miissen Frauen sein.
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